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M arka je umrla in na nekaterih 
bo rzah  ne notira več. Če moram dati 
za  dolar 320 milijonov mark, potem 
je očividno, da tako plačilno sred 
stvo ni prav čisto nič vredno. P o 
skusi, kako bi nemško denarno go
spodarstvo rešili, so se končali sled
njič z energičnim korakom vlade, ki 
je  marko vendar enkrat pustila in 
naznanja uvedbo novega denarja. 
Uradno so tole razglasili:

Državno finančno ministrstvo po
roča, da so dela za stvaritev novega 
denarja stvarne vrednosti dospela 
tako  daleč, da se  je napravil načrt, 
D ržavna banka bo popolnom a loče
n a  od državnih financ in bo zato 
m ogla za gospodarsko življenje v 
polni meri izpolniti funkcije banke z 
zlatimi notami. Izkazov državnega 
zak lada banka ne bo več diskonti- 
rala , tako da se ne bo več množil 
obtok nepokritih papirnih mark. Za 
prehodno dobo bo druga banka, ki 
jo  bomo na novo napravili, izdajala 
note, ki bodo zavarovane z zlato 
obveznostjo privatnega gospodar
stva — poljedeljsvo, industrija, trgo
vina in banke. — Te note bodo za 
konito plačilno sredstvo. Papirna 
m arka bo samo drobiž novega ban
kovca in jo bo lahko zamenjati po 
gotovem  kurzu. Obenem se bodo 
po  že predloženem  finančnem pro
gramu izdatki javnega gospodar
stva kar najbolje m ogoče omejili. 
Ker bodo dohodki imeli stalno vred
nost, bomo dobili več davkov in bo
mo s tem izdatke zm eraj bolj lahko 
krili.

Finančni strokovnjaki pravijo, da 
bo treba še preiskati, če odgovar
jajo ti načrti zahtevam  in možnostim 
sedan jega položaja. Ne smemo mi
sliti, da je to idealna rešitev, kar vla
d a  predlaga; zahteve so zelo velike, 
možnosti zelo omejene. Dosti bi že 
bilo, če bi vsaj za kratko dobo go
spodarstvo in država lahko mogla 
funkcijonirati. Kakor vidimo, vsebuje 
vladni načrt rešitev potom kom pro
misa med različnimi predlogi, o ka
terih smo pisali v posebnem  članku. 
In tudi danes drugače biti ne more. 
P ro jekt vlade vsebuje sledeča glav
na vodila:

Imeli dobo v prihodnjosti tri vrste 
plačilnih sredstev drugo poleg dru
gega. Prvo bo na podlagi zlate ob
veznosti pridobitnih stanov izdani

Konec marke.
denar stvarne vrednosti, ki bo ed i
no zakonito plačilno sredstvo; nato 
pride dosedanja papirna m arka, ki 
zgubi funkcijo zakonitega plačilne
ga sredstva in je v rabi le še kot dro
biž; tretji je pa zlati denar, ki ga bo 
do izdajali sam o proti zlatim meni
cam ni ki bo krit z zlatom ali z d e 
vizami. Ta zlati denar zaenkrat še ne 
bo zakonito plačilno sredstvo. Dr
žavna banka je ločena od državnih 
financ in postane banka velegospo- 
darskega prom eta. Tako, kakor bo 
zlati denar plačilno sredstvo vele
trgovine in veleprom eta, tako bo de
nar stvarne vrednosti državno sred
stvo financiranja in bo v dosego te 
ga cilja postal edino zakonito pla
čilno sredstvo. Ta denar se bo upo
rabljal predvsem  tudi v mali trgo
vini, malem prometu, za  plače urad
nikov, delavcev itd.

Vlada računa^ z dejstvom, da se 
državni izdatki še ne morejo kriti z 
davki in posojili in se bo to zgodilo 
lahko šele v doglednem času. Do 
takrat pa  mora dobiti država druga 
sredstva, se ne poslužuje več dose
danje brezuspešne inflacije in reče 
pridobitnim krogom, naj ji dajo to
liko odstotkov svojega premoženja, 
la  oddaja prem oženja se izvrši kot 
zlata obveznost poljedelstva, indu
strije, prom eta in bank. O ddaja  p re 
moženja bo dosegla okoli 5%, nika
kor pa ne bo višja kakor 5%. Za
htevali pa ne bodo polne protivred
nosti, tem več samo oni skrajni zne
sek, ki ga bo potrebovala država do 
določenega časa, pri čem ur bo do
hodke kar m oč dvignila in izdatke 
kar najbolj m ogoče omejila. Seveda 
bi moralo biti za posebne slučaje 
na razpolago vseh pet odstotkov. 
Emisija tega denarja stvarne vred
nosti je omejena po množini in po 
času. Določili bodo najvišji znesek 
emisije in pa čas, ko se bo državni 
proračun izenačil in po  katerem  fi
nanciranje potom tega denarja ne 
bo več mogoče.

Dosedanja papirna m arka bo, ka
kor rečeno, samo še drobiž; ome
jili bodo tudi najvišji znesek, do ka
te rega  se bo m orala sprejeti v račun. 
Da bo v prometu bolj priročna in da 
bi se  znebili velikanskega milijon
skega balasta, predlagajo obsežno 
črtanje ničel. Tako so napravili Rusi, 
ko so milijon rubljev iz leta 1921 na-

Ekskurzija Kluba trgovskih 
akademikov v Srbijo.

(Nadaljevanje.)
Drugega dne, t. j. v pondeljek do

poldne smo si najpreje ogledali 
državni svilogojski zavod in svilar- 
no. Uprava nam je šla vsestransko 
na  roko in smo se  vsled tega precej 
dobro  seznanili s to, pri nas v prej
šnjih časih dobro vpeljano stroko.

Zavod goji sviloprejke deloma 
sam , deloma pa jih kupuje od km e
tov, katerim  je preje prodal ja jce- 
č a  po znižanih cenah. Največjo 
pažnjo posvečajo semenu. Z ozi
rom na to, da se pogosto pojavlja
jo pri sviloprejkah razne bolezni, 
plasti pa  trosovke ali pebrina, k a
terih vzrok so 3—4 mm m ereče gli- 
Y,Ce. je treba pri shranjevanju jaj- 
c e c  za nadaljno gojitev največje 
pozornosti. Da se obvaruje zarod te 
bolezni, je treba vsa jajčeca mikro- 
skopično pregledati. To se  vrši v 
zelo svetli dvorani, ki je opremljena 
s  6 mikroskopi. -  Bolezen sam o in 
fca način, kako jo odpraviti, že na

šel znani učenjak Pasteur 1. 1865. 
Da pridejo le zdrava ja jčeca v pro
met, je jasno. Bolna pa se na mestu 
sezgo.

Sviloprejkini kokoni se  potem, ko 
so v njih ze zamorili bube, oddajo v 
svilarno, kjer odmotajo z njih svilo. 
Za 1 kg sirove svile je treba  7 - 8  kg 
kokonov. Kako tanka je surova svi
la se razvidi iz tega, da je nit, težka 
5 dkg, dolga 45 km. Sveži kokoni se 
danes prodajajo po Din 100 — suhi 
pa po Din 4 0 0 ,-  za 1 kg. Surovo 
svilo izvažajo največ v Francijo in 
Italijo. Svilam a zaposluje okrog 210 
delavcev.

Predolgo  se nismo smeli muditi, 
zato  smo se poslovili in ko so nam 
se pokazali, kje je tovarna testenin, 
srrLP ubrali pot proti njej.

lo d a  prvič — in bili smo že na 
mnogih ekskurzijah -  nam je bil

branjen vstop v podjetje, to pa z
£!,rin^CIL°' v -̂ed Prevelike kon
kurence ne dovolijo vstopa nikomur.
P o  nasi sodbi zaenkrat še nismo 
tako nevarni, a  vseeno nismo silili v 
tovarno, tem več smo raje nadalje
vali pot proti novosadski produktni 
borzi. Šlo je nam reč proti enajsti, ko

pravili enak enemu rublju iz leta 
1923.

Ves ta načrt je precej zam otan in 
se nekateri finančniki vprašujejo, 
zakaj se je vrinil stvarni denar med 
papirno marko in zlati denar in če 
bi ne J)ilo boljše, da bi emisijo papir
nih mark kontingenlirali — določi
li do gotove višine — in kolikor m o
goče kmalu začeli s pobiranjem

davkov v zlatu. Vlada pravi, da je 
to sam o začasna rešitev, do p ro ra
čunskega izenačenja, da se bo po
tem stvarni denar spremenil v pravo 
zlato vrednost in da na to že sedaj 
mislijo. P rednost vladnega načrta je 
v tem, da bo denar v večjih množi
nah lahko kmalu dobila, dočim bi se  
rešitev potom papirne marke in 
zlatega denarja bolj zavlekla.

K zakonu o proračunskih dvanajstinah.
Finančna delegacija v Ljubljani je 

objavila v Uradnem listu št. 82. s ta 
tistiko o dohodnini za davčni leti 
1920 in 1921 in s tem ustregla že 
davno izraženi želji, da  se podatki, 
ki so važni za presojo narodno g o 
spodarskega položaja, ne izgube v 
uradnih spisih, am pak se  dajo z ob
javo na razpolago javnosti, da jih 
izrabi za raznovrstne nam ene, za 
katere so uporabljivi. Objavljeni po
datki sicer niso tako izčrpni, kakor 
jih je objavilo bivše avstrijsko fi
nančno ministrstvo v svojih nazna
nilih, vendar so nam dobrodošli tudi 
v skrajšani obliki in prosimo g. fi
nančnega delegata , da z objavo 
davčne statistike nadaljuje.

Na to statistiko opozarjam o slo
venske narodne poslance, ker ravno 
podatki, ki jih vsebuje statistika o 
dohodnini za leto 1920. in 1921., do 
kazuje, da je naša davčna zakono
daja potrebna noveliranja, četudi se 
že izza dne 1. jan. 1924. uveljavi 
enoten zakon o neposrednih davkih, 
da se vsaj za leto 1923. uveljavi ne
katera omiljenja dosedanjih ostrin. V 
tem oziru pride predvsem  v poštev: 
zvišanje davčnega minima, omilje- 
nje davčne lestvice in zvišanje po
stavk, do katerih se sme upoštevati 
družinske razm ere.

Davčni minimum, ki je znašal v 
predvojni dobi 1600 K, je sedaj še 
vedno določen na 10.000 K, dasi bi 
moral znašati najmanj šestnajstkrat 
toliko dinarjev, kolikor je znašal v 
predvojni dobi kron, da bi vstrezal

predvojni vrednosti našega denarja. 
Temu nasproti pa bi se morala pri
merno znižati davčna lestvica, ki je 
za sedanje gospodarske prilike od
ločno preostra, vsaj dosega že pri 
dohodkih, ki značijo za sedanje raz
m ere komaj eksistenčni minimum, 
izmero 8—10%, dočim v predvojni 
dobi za prve, nad eksistenčni mi- 
numum segajoče davčne stopnje 
obremenitev ni znašala nad 2%.

Ugodnosti vsled upoštevanja dru
žinskih razm er po § 173. zakona o 
osebnih davkih so postale izza leta 
1921. v polnem obsegu b rezpred
metne, ker je ostal znesek dohod
kov, do katerih se sm e upoštevati 
rodbinske razm ere, kljub zvišanju 
davčnega minimuma na 10.000 K 
neizpremenjen (§173). Svoj pomen 
pa je izgubil tudi § 174, po katerem  
je komisiji dovoljeno ozirati se na 
posebne razm ere, ki bistveno kratijo 
plačilno zmožnost davčnega zave
zanca.

Da se  odstanijo te trdote vsaj v 
omejenem obsegu, naj bi se za S lo
venijo in pokrajine, kjer se pobira 
dohodnina že po sedanji davčni z a 
konodaji, uveljavila ugodnejša dolo
čila, ki jih vsebuje načrt izenačene
ga zakona o neposrednih davkih že 
izza dne 1. januarja 1923.

To je minimum, ki smo ga upravi
čeni zahtevati. Bilo bi le pravično, 
da bi se te  naše zahteve realizirale 
že v bodočem  zakonu o proračun
skih dvanajstina.h

Gospodarske in politične posledice potresa na Japonskem.
N esreča, ki je zadela Japonsko, 

po najnovejših poročilih ni takšna, 
kakor so nam jo slikala prva poro
čna. Saj je v takih slučajih zmeraj 
? v  ,yfrah napravi vsako stvar 

strašnejšo, kakor je. V sekakor je iz
gubila Japonska precej ljudi, kar se

začne borza s poslovanjem, ki traja
eno uro.

Prosili smo v tajništvu za vstop, 
nakar so nam radevolje vse razka
zali in obrazložili nekatere uzance. 
Dovoliti so nam stop tudi v dvorano
»berzanskega suda«, kjer smo pri
sostvovali neki razpravi.
v Tajni razpravi, ki se je v tem z a 
čela, nismo mogli in smeli priso
stvovati, zato so nas peljal v drug 
oddelek, kjer posluje strokovna p re
izkuševalna komisija. V tajništvu so 
nam podarili še par brošur, ki se ti
čejo borze, med njimi tudi »Almanah 
novosadske produktne berze za 
1923 god.« Je to prav prikladna knji
žica, ki vsebuje poleg statutov no
vosadske borze tudi vozne cene za 
žito in nekaj statističnih podatkov.

Okoli pete ure popoldne smo se 
odpeljali proti Beogradu. Dospevši 
v Zemun, je bil že davno mrak. — 
Preko Save se  je bleščalo nebroj 
Iučic — bilžali smo se Beogradu.

Tu nas je pričakoval tovariš z 
akadem ije, ki nas je odpeljal v pri
jazno vojno akademijo, katere se ra 
di njenih izbornih postelj še danes

pozna tudi pri tako številnem na
rodu, kakor je japonski. Materijalna 
škoda je pa relativno brezprim erno 
večja. Hudo poškodovana so m esta, 
tako glavno mesto Tokio in trgovsko 
pristanišče Jokohama. V Tokiu je 
pogorelo 316.000 hiš, to je 71 %, brez

z veseljem spominjamo. Kako se je 
tam spalo!

Vedoč, da študent ni ravno p re
obložen z denarjem, naj je beograj
ski tovariš peljal v neko študentov
sko kuhinjo tam pri II. beograjski 
gimnaziji, kjer smo se za sedem , 
osem dinarjev prav pošteno najedli.

V sobi, kjer smo prenočevali, je 
bila tudi skupina gimnazijcev iz oko
lice Bitolja s svojim profesorjem . 
Bili so tudi na potovanju.

Po dobro prespani noči smo dru
gega dne, t. j. v torek nekoliko og le
dovali Beograd. — O d 1. 1919, ko 
sem bil prvič doli, se je v m arsičem  
spremenil. Tedaj so bile po cestah 
še na mnogih krajih velike luknje -  
sledovi vojne in v bližini »Moskve« 
so bile še napol porušene hiše. — 
Na lih mestih se  danes dvigajo p a
lače. -r Sploh se človeku zdi, zlasti 
na nekaterih krajih, kot bi bil Beo
grad mesto najnovejšega datuma. — 
P a lača  »Izvozne banke«, » P a la č e -  
hotel« in še nekatera pomenijo v 
Beogradu približno toliko, kot v 
Ljubljani »Kreditna banka«.

(Dalje sledi.).
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strehe je 1,356.000 oseb ali 67% 
prebivalstva. V Jokohami je pogo
relo 70.000 hiš, 23.000 ljudi je mrtvih 
in 40.000 ranjenih. Pri hišah pa mo
ram o omeniti, da  so zelo majhne, 
večinom a lesene, enodružinske. Ve
likanska škoda je pri železnici in pri 
drugih prometnih napravah, v a rze 
nalih, tovarnah, pristaniščih. Uniče
nih je tudi nekaj najboljših japonskih 
bojnih ladij, tako da se je tozadevno 
razm erje napram  drugim državam 
precej predrugačilo. R azdejana je 
vzorna ladjedelnica v Jokohami in 
ne bodo mogli zgraditi v doglednem  
času nobene večje bojne ladje več, 
za nakup v tujini pa najbrže ne bo 
denarja.

Japonska ima zelo veliko ljudi — 
60 milijonov na prostoru, ki ni dosti 
večji, kakor Jugoslavija^ ki ima s a 
mo 12 milijonov prebivalstva — in 
to  veliko število hoče živeti. Zato 
se  je Japonska politično in s tem 
vred tudi gospodarsko na vso moč 
udejstvovala. Svetovna vojna ji ni 
dala  sam o Kiavčova in nemških 
otokov v Velikem oceanu, tem več 
so  poslali Japonci svoje čete in 
agente tudi v druge kraje prostrane 
kitajske dežele Santung, v severno 
Mandžurijo in celo v porečje velike 
reke Vangtse, koje okoliš so sm a
trali sicer Angleži za izključno an 
gleški gospodarski svet. Izrednemu 
gospodarskem u razmahu, povzro
čenemu po svetovni vojni, je sledila 
reakcija, imajoča svoj izvor v sve
tovni gospodarski krizi in pa v zo
petni evropski konkurenci na trgih, 
s katerih je bila med vojno ta kon
kurenca izginila. Sedaj so razm ere 
zopet boljše. Politično se je po ja
vilo po vojni nekaj, kar Japoncem 
ni bilo čisto nič všeč; Unija in An
glija ste sklenili zvezo in Anglija je 
zvezo z Japonsko, obstoječo že dalj 
časa , odpovedala. Vse to je bilo na 
tihem že davno pripravljeno, zve
delo se je pa na znani konferenci 
v W ashingtonu 1921/1922. Japonska 
je dejanski položaj takoj pravilno 
prem otrila in je izpraznila oddalje
nejše točke na azijski celini, tako 
Kiavčov, druge dele Santunga, do

lino Vangtseja, severno Mandžurijo 
in Sibirijo. Ni se  umaknila, ker je 
bila slaba, tem več ker je bila p a 
m etna in je uvidela, kaj lahko drži 
in česa  ne more. S eveda je to  tudi 
slabost. P reveč naenkrat si je bila 
naprtila in ni mogla tako hitro v se
ga prebaviti. To pa, kar je obdr
žala, Koreja in južna Mandžurija, je 
še  zmeraj veliko in imajo Japonci 
tem dosti dela. Ne gre toliko za di
rektno naseljevanje, tem več za pri
dobitev sredstev  v pom oč hitro ra 
stočega dom ačega prebivalstva.

2e itak omejeni japonski razmah, 
je potres še malo bolj omejil, čeprav 
ne tako, kakor so v začetku pisali. 
Gotovo je, da so finančna in go 
spodarska sredstva zelo trpela  in 
da jih bodo v veliki izmeri rabili pri 
obnovi. Trpel je ves politični in go
spodarski razvoj in položaj, trpela 
je pridobitvena sila in storilna spo
sobnost. Vsi bodo morali delati do
ma, pa tudi inozemstvo bo moralo 
pom agati. A ngleško-am eriška p re 
moč na Daljnjem vzhodu se  je po 
japonski nesreči še pokrepila.

Direktne angleške in am eriške iz
gube na Japonskem ne bodo po
sebno velike. P rizadete  bodo  pač 
angleške banke, ki so imele zveze 
s tamošnjimi tvrdkami, trpela bo an
gleška trgovina, katere  b laga si 
oslabljeni japonski trg ne bo mogel 
več nabavljati. V endar bo pa  dobro 
opravila lesna, kovinska in kamena 
industrija, ki bo zaposlena pri ob
novi od potresa razrušenih pokra
jin. Govorili smo že, da  bodo vsled 
uničenja japonskih svilenih skladišč 
šle cene svile kvišku — in so res 
že šle — in da bodo am eriške zava
rovalne družbe morale dosti plačati, 
ker je požar napravil toliko škode.

Ker je japonski narod silno pri
den, vztrajen, žilav in požrtvovalen, 
bo posledice katastrofe v dogled
nem času izbrisal; po tres bo razvoj 
Japonske sam o zakasnil, ne bo ga 
pa preprečil. S eveda se morajo so 
sedi žuriti, da  ugodno priliko, te 
melječo na nesreči drugega, hitro 
izrabijo. In jo tudi bodo. Tako je: ob 
nesreči soseda, vriskajo drug i.

Pristojbinska prostost obrtnih zadrug.
Obrtne zadruge so v smislu skle

pa, ki ga je storilo upravno sodišče 
v Celju, glede tožb na upravno so 
dišče, po tar. post. 75 b. prist. zak. 
pristojbine proste. Predm etni sklep 
se  utemeljuje:

O brtne zadruge, to  so v smislu 
obrtnega reda iz leta 1859 oz. 1907 
ustanovljene zadruge, so  nositeljice 
tako  javnopravnih kakor imovinsko- 
pravnih (privatnih) pravic in uživajo 
osebno prostost po tar. post. 75 b 
za: 1. listine in spise, katere izstavijo 
v njim po § 114 obrtnega reda za 
upane svrhe; 2. vloge na nadzoro

valne oblasti v vseh nadzorovanju 
podvrženih poslih. P ač  pa so glede 
pravnih opravil, listin, vlog, ki za 
devajo privatnopravne razm ere in 
prem oženje zadruge, ali slučajne ne 
pod § 114 obrtnega reda spadajoče 
svrhe, smatrati kot privatne osebe in 
podvržene pristojbini.

To splošno načelo je finančno mi
nistrstvo glede vlog tako razlagalo, 
da so obrtne zadruge glede vseh 
vlog, katere  vlagajo z namenom, da 
dosežejo njim zaupane javne svrhe 
(§114 obrtnega reda) kolka proste, 
tako da velja osebna prostost, tako

glede po § 114 zak. z dne 5. febru
arja 1907, drž. zak. 26, razširjenega 
avtonom nega delokroga, kakor tudi 
v slučajih, kjer je obrtnim zadru
gam pripuščena ingerenca v obrtno- 
pravni upravi, tako posebno glede 
prizivne pravice zadrug po § 18, 20 
in 116 a  obrtnega reda ex 1907.

N aloge obrtnih zadrug Šo v § 114 
obrt. reda obširno, toda ne izčrpno 
naštete, ker imajo tudi drugi p ara 
grafi tozadevna določila. Med dru
gim spada  v delokrog obrt. zadrug v 
splošnem: Pogajanje za poklicne 
koristi obrti in zastopanje teh koristi. 
V tem oziru pripada obrtnim zadru
gam dolžnost in pravica, da v svrho 
varovanja interesov po njih zasto 
pane obrti iz lastnega nagiba posre
dujejo pri oblastvih z upozoritvami, 
prošnjami in prizivi itd.

Predm etno gre za tožbo proti na
knadnemu pobiranju občinskih do
klad pri gostilničarjih in kavarnarjih 
od opojnih pijač. Zadruga je kot z a -

ščitnica svojih članov — gostilničar
jev in kavarnarjev — že v admin. 
postopanju vložila priziv na m agi
strat in potem na ministrstvo za no
tranje zadeve v Beogradu. Proti 
odklonilnim administrativnim od
ločbam  zastopa oziroma hoče z a 
stopati zadruga interese svojih čla
nov potom tožbe pred upravnim 
sodiščem . Ker ne gre predm etno 
za uveljavljenje imovinskih ali pri
vatnih pravic zadruge, nego hoče 
zadruga varovati po svojem delo
krogu poklicne interese gostilničar
jev in kavarnarjev, je pripoznaijt 
pristojbinsko prostost po tar. post. 
75 b.

Zadružbne zveze zasledujejo iste 
svrhe, kakor posam ezne zadruge. 
Zai nje veljajo ista določila.

  '■  " " " I

Zaponke za akte 
THE REX CO., LJUBLJANA.

M. Savič:

Naša industrija in obrti. [Nadaljevanje.!

F rancoski terpentin.
V Franciji se pridobiva ferpentin- 

sko olje iz borovja ob morski obali 
(Pin iz maritine Poiret) in sicer naj
večje množine v departem entu Gi- 
ronde in Loire. Terpentinska smola 
se pridobiva na ta način, da se na 
spodnjem delu stebla pri početku 
m ezgranja in cirkulacije soka za 
seka skorja do žive m ezge v višini 
30 do 40 cm in na širino 10 cm. Pod 
zarezo se pritrdi na drevo pločevi
nasto ali lončeno posodo, v katero 
teče  sok. Zareze se po tem peraturi 
in po stanju odtekanja soka od časa  
do časa  vzdolžno povečavajo. še le  
ko zaraste  izčrpana zareza, se n a
pravi na nasprotni strani drugo spo
mlad po eno ali dve novi zarezi. N a
stavljene posode se praznijo po po
trebi. N abrana smola se v bližini d e
stilira in smola, ki se vzdolž preseka 
nabere, pa se proda. Zarezanje d re 
ves se vrši šele kadar doseže drevo 
s ta ro s t  20 do 30 let in t ra ja  pri n o r
malnem drevesu te r racijo^alnem 
obratu 100 let. Dolgo rabljena d re
vesa se po preteku sezone posekajo 
in uporabljajo za stavbeni les. 100 
debel zapadno - francoskih borov 
daje letno povprečno 360 kg te rpen- 
tinove smole, ki vsebuje 15 do 18% 
terpentinskega olja. Destilacija se 
vrši nad odprtim ognjem, v bakrenih 
kotlih, ki vsebujejo 300 litrov, v k a
tere se napeljava vodna para. O sta
nek je rumena kalofonija. Ako pa se 
destilacija vrši brez napeljave vod
ne pare, potem kalofonija zagori in 
dobi temno barvo.

Avstrijski terpentin.
Izdelava terpentina v Avstriji se 

omejuje na dunajski gozd. Tam služi

v okolici Modlinga, Voslaua in N eu- 
kirchena črni bor (Pinus Laricio P o i
ret) za pridobivanje terpentina. P ri
dobiva se na amerikanski način. R a
di izvanredne zaostalosti lesa s e  
pričenja eksploatacija šele pri 50 Iei 
starih drevesih. Na vznožju dreves 
se zareže zakrivljena luknja za n a
biranje smole. Nad zarezo pa se  
lubje in lika z upognjenim kladivom 
od časa  do časa  izreže do višine 
1o cm. Iz zareze teče  smola v dol- 
bino ter se  tam nabira. Prihodnje le -  
to se pa nad zarastlo  izdolbino zo 
pet odtrga za 15 cm skorje in se  
napravi z lesenimi cepiči odprtino, 
da bi mogel sok hitreje leči. Glavno 
mesto produkcije je Dunajsko N ovo- 
mesto. Letna produkcija terpentin
skega olja se ceni na 4000 meterskih 
stotov. * * *

AmeriKanci so torej gozde upo - 
stošili in produkcija ne more dolgo 
trajati. Zaradi tega so se začeli po
sam ezn ik i seliti v b o ro v o  g o z d o v je  
Mexike, kjer snujejo terpentinsko 
industrijo. Francozi delajo racijonal- 
no. Uprava njih državnih gozdov 
daje borovje v najem za eksploata
cijo smole le po predpisanih pravi
lih. 100 kg am erikanskega terpenti
na stane v Antwerpnu 68 frankov, 
a cene se pogosto menjujejo. Tovor- 
nina do B eograda znaša 7 dinarjev, 
carina pa 25 dinarjev, torej vsi stro
ški so 32 dinarjev. Potem  stane oca
rinjen terpentin v Beogradu 108 d o  
110 dinarjev za 100 kg. Cena navad
ne kalofonije v Beogradu pa znaša 
za 100 kg 25 dinarjev. Od 100 borov 
se dobiva 360 kg smole in iz te zo
pet 20% ali 72 kg terpentina, kakor 
je iz naše smole pri neki poskušnji

LISTEK.
Gustav Freytag.

Dati - imeti.
(Nadaljevanje.)

Veliki trgovčev vrt z ljubko vilo 
je bilo Sabinino najljubše bivališče. 
Poleti in pozimi se je vozila ven, 
kadarkoli ji je dopuščal čas in vre
me. — Fink in Schroter sta ogledo
vala sosednje zemljišče, ki je bilo 
trgovcu ponudeno v nakup, dočim 
je razkazovala Sabina ostali druž
bi nasade cvetlic in tropičnih d re
ves. Vrtnar ji je prinesel na krož
niku piče za ptice. »Tudi ako ni
mam tako velikega sprem stva, ka
kor danes, nisem sam a tukaj«, je 
smehljaje dejala.

»Predstavite nam, prosim, svoje 
ptičke«, je zaklical Anton.

»Toda stopiti m orate v stekleno 
hišico in bili popolnom a mirni. Mal
čki sicer poznajo mene, toda toliko 
gospodov bi se pa vendar ustrašili«.

Tovariši so stopili v odkazani 
prostor, Sabina pa je raztrosila 
pičo po tleh in tlesknila z rokama. 
N a to znam enje so odgovorili več
glasni klici s sosednjih dreves in s 
hišne strehe. Cela m nožica malih

ptičev je  ̂priletela in z veselim 
vpitjem začela  skakljati za drobti
nicami. Bili so tako krotki, da so  se 
upali priti prav do Sabininih nog. 
N ikaka odlična družba ni bila 4o, 
nekoliko ščinkavcev in celi rod 
vrabcev. Sabina je lahko stopila k 
vratom in dejala skozi odprtino: 
»Krasen pogled, kaj? — Akoravno 
pa si je la gospoda med seboj tako 
podobna, jih vendar več izmed njih 
poznam  osebno. Glejte, tamkaj 
prihaja moj mali, moj ljubček, zdaj 
pazite!«

Nerodno, z razprtimi krili, v 
sprem stvu svoje matere, kakor 
otrok, ki se trudi, da bi pri hoji 
vzdržal ravnotežje, je pricapljal 
m lad vrabček, kričal in široko od
piral kljun. Mati je razsekljala ve
like drobtine in mu posam ezne ko
ščke vtikala v lačno žrelo.

»Kako ljubki pogled!« je vzklik
nil Anton.

» Ne res?«  je dejala Sabina. »Tu- 
pri nerazsodnih živalicah najdemo 
značaje in smisel za družinsko živ
ljenje«.

Toda ta  slikoviti prizor je bil na 
nasilni način prekinjen. Okrog hiš
nega ogla so se  zaslišali lahni ko
raki, ptiči so  se razpršili na vse 
strani, le mati in mladič sta bila

tako zatopljena v svoj posel, da sta 
prezrla nevarnost. Končno je tudi 
mati zletela na drevo in preplašeno 
zsčela  klicati svojega otroka. Toda 
mladič, preveč obtežen z zavžito 
pičo, ni mogel tako hitro dvigniti 
svojih slabotnih peroti. Zaslišal se 
je po zraku kratek žvižg, in mladi 
revček je mrtev padel med cvetlice, 
zadet od Finkovega biča. Jezen 
vzklik vseh gledalcev je sledil temu 
prizoru in mrki pogledi so se vpi- 
čili v morilca. Fink, ki poprej ni 
opazil skupine za steklenimi vrati, 
je začuden motril vihar, ki se je zbi
ral nad njegovo glavo. Sabina je 
odhitela mimo njega h gredici, na 
kateri je ptiček ležal, g a  pobrala, 
poljubila malo glavico in s komaj 
slišnim glasom  dejala: »Mrtev je!« 
Sedla je na klop pred durmi in s 
svojo rutico pokrila mrtvo truplo.

Sledila je mučna tišina. »Ubili ste 
ljubljenca gospodične Sabine«, je 
končno gospod Jordan očitajoče 
dejal.

»Obžalujem«, je odvrnil Fink in 
sl pristavil k mizi stol. »Nisem vedel 
gospodična, da sočustvujete tudi z 
malopridneži te vrste. Izvršil sem 
to  dejanje z najboljšim namenom in 
sem mislil, da mi bo hiša hvaležna, 
ker sem spravn s sveta škodljivega 
tatu.«

»Ali slišite ubogo starko, kako 
čivka na drevesu«, žalostno prav! 
Sabina.

»Se bo že potolažila«, odvrne 
Fink. »Menim, da  je nesmiselno, d a  
bi prisojali vrabcu več srca, nego 
ga ima naše lastno sorodstvo. Vem 
pa, gospodična, da  kaj radi g ledate 
na vse, kar vas obdaja, z ginje
nostjo in občutkom«.

»Ako že vi sami nimate te last
nosti, zakaj jo zasm ehujete še  pri 
drugih?« je vprašala Sabina, in 
ustnice so se ji pripravljale na jok.

»Zato, ker naletim na to navado 
tukaj povsou. Kdor pa navezuje 
svoje občutke na vse m ogoče m a
lenkosti, ki tega ne zaslužijo, izgubi 
končno čut za važne stvari, ki so 
velikega pomena. Kako hvalevred
na je nasprotno lastnost, ki jo ime
nujete vi brezčutnost Amerikanca. 
On dela za dva naša človeka, toda 
nikoli se ne bo zaljubil v svojo 
kočo, svoje o ro d je  ali pa  v svojo 
živino. Vse, kar poseduje, ima zanj 
le dotično vrednost, ki se more iz
raziti v dolarjih. Kaka nizkotnost, 
boste dejali. Hvalevredna je taka 
nizkotnost, ki vsak trenutek misli na 
to, koliko je vredna kaka stvar; ta  
nizkotnost je ustvarila m ogočno, 
prosto državo«.

(Dalje prihodnjič.)
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'dobil gospod  Mita čorič . To p red 
stavlja vrednost 80 dinarjev. V red
nost sm ole (277 kg po  25 Din 100 kg) 
pa  znaša  69 dinarjev. Torej se s p ro 
dukcijo smole in terpentina pridobi 
od  100 borovih dreves 149 dinarjev 
odnosno od en eg a  bora  1.49 Din 
letno.

P ri borih ki se zarezujejo v roku 
3 let, bi bilo treba  upeljati poprav
ljen am erikanski sistem. Pri onih 
borih pa, ki se jih nam erava izkori
šča ti od 30 do 100 let, p a  francoski 
sistem .

K er je pridobivanje terpentina in 
kalofonije važnega gospodarskega 
in teresa  za okoličane, kakor tudi za 
d ržavo  in gozdnega lastnika, bi bilo 
treba, da  se prične čim preje izko
riščati borove gozde v svrho prido
bivanja terpentina, akoravno bi to 
bilo treba  delati od začetka  i v la 
stni režiji; da bi se produkcija udo
m ačila.

Produkcija terpentina in izboljšani 
način  izdelave katrana v zvezi s pri
dobivanjem  katranskega olja, kakor 
tudi racijonalno gospodarstvo, p o 
gozdovanje golih povtšin in melijo- 
racija  pašnikov so  sredstva, s k a te 
rimi bi se dalo gmotno stanje p re 
bivalstva Z latiborskega okraja znat
no zboljšati in bi se  omogočil razvoj 
in napredek  okraja.

[Dalje sledi.)

*IT0< ZOBNA PASTA beli 
krasno zobe in daje 
jim blišč.

Iz naših organizacij.
Gremij trgovcev v Ljubljani nazna

nja: Vpisovanje v Gremijalno trgovsko 
nadljevalno šolo se vrši v četrtek, 
dne 27. in petek 28. t. m. vsak dan 
o d  8—12 ure ter od 2—5 ure popoldne 
v Gremijalni pisarni, G radišče 17./L 
^Zglasiti se  m orajo v navedenem  času 
vsi novovsiopivši vajenci in vajenke v 
Gremijalni pisarni, kjer se dobe tudi 
po trebne tiskovine. V pondeljek, dne 
1. oktobra t. I. ob 2. uri popoldne se 
zbero  vsi vajenci in vajenke, tako no- 
vovstopivši, kakor tudi oni, ki so že 
šolo  obiskovali v I. mestni deški ljud
ski šoli na Ledini, kjer se bodo razd e
lili na posam ezne oddelke. Učne go 
spodarje  prosimo, da se točno drže g o - 
rinav ed en eg a  časa , da se bo moglo iz
vršiti vpisovanje brez zaprek.

T ečaj z a  nemščino in italijanščino 
priredi S lovensko trgovsko društvo 
»Merkur« v Ljubljani. Začetek sredi ok
to b ra  t. I. Prijave sprejem a društvena 
p isana (G radišče 17./I.) do 28. septem 
b ra  L L vsak dan od 9. do 12. ure in od 
3. d o  7. ure zvečer. Vpisnina 10 Din.

Izlet na Grosuplje priredi za svoje 
članstvo  in prijatelje društva S loven
sko trgovsko društvo »Merkur« v Ljub
ljani, G radišče 17/1. v nedeljo dne 7. 
o k tob ra  t. 1. v svrho ogleda tam ošnje 
v rvarne Anton Šinkovec, d. d. Odhod 
z  vlakom, ki odhaja iz Ljubljane ob 1. 
uri popoldne, povratek z večernim v la
kom . Izlet se vrši v vsakem  vremenu. 
P rijave sprejem a društvena p isarna naj
kasneje do 3. oktobra t. 1. od 9. do 12. 
in  o d  3u do 7. ure zvečer. — Odbor.

Trgovina.
N ašo trgovinska pogodba s  Poljsko.

V m inistrstvu za trgovino je že dalj časa  
izgotovljeno in urejeno besedilo trgo
vinske konvencije med našo in poljsko 
državo . N ašo konvencijo je izdelal dr. 
V elizar Jankovič in dr. S lavko S ečerov 
z  zastopniki posam eznih ministrstev, v 
im enu poljske vlade pa Okeski, poljski 
poslan ik  v Beogradu. Namen te  kon
vencije je, da se  nepogodbeno stanje 
z  uporabo  maksim alne tarife na eni kot 
na drugi strani zam enja s pogodbenim  
stanjem . S konvencijo se  zagotavlja 
izvoz n ašega vina, ker po  tej konvenciji 
P o ljska  ne sme prepovedati uvoza vi
na. Z druge strani se Poljska zavezuje, 
<la nam  dovoli uvoz sladkorja in nafte. 
N aša država pa ne sme zabranjevati 
**voza rud, surovin, kož itd. Na eni b o 
dočih sej bo minister g. dr. Jankovič 
P o d lo ž il to konvencijo narodni skup
ščin i v odobritev.

Trgovski dobiček v Zedinjenih dr
žavah. Zedinjene države so poverile 
ugotovitev stroškov za preživljanje po 
seb n i komisiji, ki je ugotovila, da od 

pade na vsak dolar, ki ga izda konzu
men!, 49 centov na stroške prom eta in 
prodaje, 20 centov na dobavitelja su
rovine, 17 centov na tovarnarja. Na 
skupni Čisti dobiček detajlistov, g ro 
sistov in tovarnarjev odpade znesek po 
14 centov, v katerega je všteto tudi 
obrestovanje investirane glavnice. Ko
misija je ugotovila, da je čisti dobiček 
detajlistov v splošnem jako nizek. 
Obratni stroški detajlistov so od 10 
centov na dolar prom eta v letu 1913. 
zrastli v letu 1921. na 18.5, dočim se )e 
čisti dobiček istočasno znižal od 3.5 na 
2.7 centa na dolar prometa. Komisija 
se je specijelno bavila tudi s  trgovina
mi z mešanim blagom. Pri tem je ugo
tovila, da je 300 trgovin z mešanim bla
gom, katerih prom et ni presegel 250.000 
dolarjev, imelo v letu 1920. povprečno
0.8 % čiste izgube, dočim so trgovine, 
katerih prom et je dosegel najmanj dva 
in pol milijona dolarjev, imele 3.1% 
dobička. Od 400 pregledanih trgovin s 
čevlji, so  imele m anjše s prometom iz
pod 30.000 dolarjev v letu 1921. p o 
vprečno 6.4% čiste izgube, dočim so 
večje s prometom nad 250.000 dolarjev 
dosegle 0.6 % dobička.

Obrt.
Sadna razstava v Novem mestu. P o 

družnica Novo m esto sad jarskega in 
vrtnarskega društva za Slovenijo prire
di v prostorih drž. kmetijske šole na 
Grmu dne 29. in 30. t. m. te r 1. oktobra 
razstavo  sadja. Vabijo se: 1. Vsi sad 
jarji, da pošljejo do 25. t. m. vzorce sa 
dja z navedbo množine, ki jo imajo na 
prodaj in 2. vsi sadni trgovci in drugi 
interesenti, da si razstavo  ogledajo in 
se prepričajo kje in kako sadje se na 
Dolenjskem goji in kje se zam ore kupiti. 
R azstava se otvori v soboto, dne 29. 
t. m. ob pol 11. uri dopoldne. R azstava 
je združena s predavanji za  praktične 
sadjarje in sicer predavajo: V nedeljo, 
dne 30. t. m. ob 10 uri dopoldan stro
kovni suplent A. Lap: K atere vrste sadja 
nam je na Dolenjskem gojiti. O b 2. uri 
popoldne: Okrajni ekonom Franjo Ka
fol: Kako izboljšamo naše  sadjarstvo. 
V pondeljek, dne 1. oktobra ob 11. uri 
dopoldne: Ravnatelj Skalicky: Kako naj 
organiziram o sadno kupčijo. Vsi intere
senti se vabijo k obilni udeležbi.

Državna borza dela. Pri vseh držav
nih borzah dela v Ljubljani, Mariboru, 
Ptuju in Murski Soboti je iskalo od 2. 
do 8. septem bra 1923 dela 260 moških 
in 131 ženskih delavnih moči. D eloda
jalci so pa  iskali 208 moških in 93 žen
skih delavnih moči. Posredovanj se je 
izvršilo 178. — Prom et od 1. januarja 
do 8. septem bra 1923 izkazuje 35.016 
sttank  in sicer 16.078 deiodoialeev in 
18.938 delojem alcev. Posredovanj se je 
izvršilo v tem času  10.715. — D e l a  
i š č e j o :  viničarji, strojni in stavbni 
ključavničarji, železostrugarji, kovači, 
mizarji, čevljarji, krojači, peki, mlinarji, 
m esarji, natakarji, natakarice, sedlarji, 
tov. delavci, delavke, vajenci, vajenke 
itd. — V d e l o  s e  s p r e j m e j o :  
rudarji, drvarji, livarji, viničarji, slikarji, 
čevljarji, zidarji, strehokrovci, pletarji, 
šivilje za perilo, vzgojiteljice, vajenci 
itd.

Denarstvo.
Sprejemanje poškodovanega papirna

tega drobiža. Gospod finančni minister 
je izdal pod štev. 85.058 z dne 10. ju
lija t. I. rešitev, ki vsebuje sledeča do
ločila: 1. da morajo biti finančne usta
nove, ki zamenjavajo poškodovani pa
pirnati drobiž, pri zamenjavanju kar naj
bolj postrežljive, tako napram posa
meznikom, kakor tudi napram ustano
vam in da naj ne bodo preveč natančne 
pri presojanju poškodovanih bankovcev. 
Na to stran naj bodo občinstvu na roko, 
kolikor se da. Zamenjavajo naj brez 
ugovora papirnati drobiž, tudi če mu 
manjkajo posamezni deli, potem dro
biž, če  je tudi tako zamazan in oble
del, da se komaj še izpozna, kakor tudi 
drobiž, ki je že tako obrabljen, da ie 
bolj podoben cunji, kakor bankovcu. 
Zamenjavaii pa se ne bodo popolnoma 
uporabni in za promet še sposobni ban
kovci po 0.25, 0.50 in po 1 dinar za iste 
novčanice, pa tudi ne bankovci, kate
rim manjkajo cele četrtine/ ker bi se 
mogle na ta način dogajati zlorabe. S 
tem se izpreminja naredba dr. štev. 
152.137 od 1922. leta. — 2. Naredba dr. 
stev. 6.562 od 27. maja 1921 se  izpre- 
meni tako, da morajo državne blagajne

pri poravnavanju različnih dajatev  sp re
jemati v neom ejenih količinah papirnati 
drobiž državne izdaje. — 3. Državne 
blagajne ne smejo v bodoče več izpla
čevati uradnikom dela njihovih p re 
jemkov v bankovcih po  25 par, kakor je 
bilo doslej urejeno. P rav  tako preneha 
veljati tudi naredba dr. štev. 48.088/23, 
tako  da se za naprej ne bodo več za 
menjavali poškodovani bankovci po 50 
p ar z novimi bankovci po 25 par, am 
pak  z bankovci iste vrednosti ali pa z 
bankovci po 1 dinar, razen če  občin
stvo sam o tako želi. — 4. Papirnati 
drobiž se uničuje (sežiga) odslej sam o 
v Beogradu. Zato naj postopajo  vse fi
nančne ustanove, katere zam enjavajo 
te bankovce, v smislu odredbe št. 50.647, 
ki velja tudi še nadalje, razen kolikor 
je s to  naredbo izprem enjena. Za z a 
vijanje in prevoz zam enjanih poškodo
vanih bankovcev naj prosijo računo
vodstva direkcijo za otvoritev po treb 
nega kredita. O tej naredbi obvestite 
vse svoje podrejene organe in ustano
ve, katere zamenjavajo papirnati d ro 
biž ter ga prejemajo in izplačujejo na 
račun države. — K tej naredbi gospoda 
finančnega ministra pripominja direkci
ja pošte in telegrafa v Ljubljani v okrož
nici št. 96 z dne 8. septem bra 1920 še 
tole: Iz večkratnih sporov m e d 's tra n 
kami in poštami, kakor tudi iz vprašanj 
na direkcijo posnemamo, da veliko pošt 
ne ve, da imamo v naši državi dve vrsti 
bankovcev in sicer bančne novčanice 
(bankovce po 5, 10, 100 in 1000 Din) in 
državne nočanice (bankovce p o  14, y, 
in po 1 dinar). Glede sprejem anja je 
m ed tema dvema vrstam a precej raz 
like. Kakor je iz prednje naredbe ra z 
vidno, je predpisal gospod finančni mi
nister za državne novčanice veliko mi
lejše in kulantnejše pogoje, dočim z a 
hteva Narodna banka za svoje novča
nice takoj odškodnino, če  m anjka ban 
kovcu še tako m ajhen košček. To m o
rajo pošte upoštevati in se po  tem rav
nati. Državne bankovce (papirnati d ro
biž) naj sprejemajo, č e  tudi so  raztrgani 
ali zamazani ali pa če  jim manjkajo 
manjši kosi. Bančne novčanice pa  mo
rajo pošte sicer tudi sprejem ati, če  so 
raztrgane, toda ne sme jim manjkati 
noben košček, zakaj če  N arodna b a n 
ka tako  novčanico odkloni, m ora trpeti 
stroške sprejemni uradnik.

Čekovni promet. Koncem julija t. 1. 
je imel poštni čekovni urad v Sarajevu 
2410, v Ljubljani 3587 in v Zagrebu 3126 
čekovnih računov. Vloge so znašale 
koncem  junija t. 1. v Sarajevu 63 mili
jonov 807.148 Din, v Ljubljani 65,140.596 
dinarjev in v Zagrebu 107,214.372 Din. 
Pri vseh čekovnih uradih so znašala v 
juliju t. 1. p lačila 1.085,179.947 Din, iz
plačila pa 1.074,000.615 Din. S tanje 
vlog je tekom tekočega leta doseglo 
višek v Ljubljani koncem junija t. I., ko 
je znašalo  72,810.649 Din, v Sarajevu 
koncem februarja z 64,828.735 Din in v 
Zagrebu koncem junija z 111,607.446 
dinarjev.

Vrednost sovjetskega rublja. Dne 14.
t. m. so bili na petrograjski borzi tujim 
devizam in valutam sledeči tečaji: funt 
šterling 2800 milijonov sovjetskih ru
bljev, dolar 595 milijonov sovjetskih 
rubljev.

Davki.
Davčni urad za m esto Ljubljana opo

zarja ljubljanske davkoplačvalce, da v 
izogib izvršbe takoj vplačajo  v plačilo 
dospele davke, sicer se računajo od 
opom inanega zneska poleg 6 % zam ud
nih obresti, 4% opominjevalni oziroma 
nadaljni 4% rubežni stroški.

Promet.
p rom etne  ukinitve. O bratno ravna

teljstvo južne železnice objavlja: S p re
jem anje in odpošiljanje žita na naslov 
»Torokszentmikloser Dampfmiihle« za 
postajo  Torokszentmiklos v M adžarski 
je do nadaljnega ukinjeno. — M edpotne 
pošiljke se zadrže ter stavijo pošiljate
ljem na razpolago.

Organizacija brzojavne službe v 
Sloveniji. Nepretržno brzojavno služ
bo v Sloveniji vršijo postaje: D oljna  
Lendava, Ljubljana 1 in Ljubljana 2, 
M aribor 1 in Maribor 2, Murska Sobota, 
Ptuj, Rakek in Zidani most. Brzojavnih 
postaj s podaljšano službo do polnoči 
v Sloveniji nimamo. Popolno dnevno 
službo držijo brzojavne postaje: Celje, 
Gornja Radgona, Grosuplje in delom a 
Ljubljana 3. Privatnih brzojavnih postaj

v  Sloveniji ni, tudi ne telegrafskih p o 
staj, ki bi bile otvorjene sam o za dobo 
kopališne sezone, odnosno v zimski 
sezoni. Bled in R ogaška S latina vršila 
v dobi kopališne sezone popolno dnev
no službo, v ostalem  času  pa  sam o 
omejeno dnevno službo. Kranj, Novo 
m esto in Tržič vršijo v delavnikih po 
polno dnevno službo, ob nedeljah in 
praznikih pa om ejeno dnevno službo.

S ledeče brzojavne posta je  imajo 
telefonski obrat in sicer: A pače, Bel
tinci, Cankova, Črešnjovci, Grobelno, 
Jezersko, Kokra, Križevci pri Ljutomeru, 
Petrovci, Polzela, Presenjakovci, Reči
ca na Paki, Ribnica na Pohorju, Ruše, 
S traža , Sv. Jakob v Slov. Goricah, Sv. 
M arjeta pri Moškanjcih, Šent lij v Slov. 
goricah, Trbovlje 2, Tupaliče, Velika 
N edelja, Vuhred, Vuzenica in Zavrče. 
O d 203 brzojavnih postaj v Sloveniji 
pa  jih ima 185 postaj omenjeno dnevno 
službo.

Interesente opozarjamo na imenik 
poštnih, telegrafskih in telefonskih 
uradov v naši državi, ki ga je izdalo 
m inistrstvo pošt in brzojavov in ki je 
za vsa industrijska, trgovska ter več
ja obrtna podjetja neobhodno potreben. 
Imenik se naroča  pri ekonom atu p o št
ne direkcije v Ljubljani in stane 10 Din.

Tečaje denarne in blagovne borze 
dobivajo dnevno; Ljubljana, Dol. Lo
g atec , Kranj, Litija, Novo m esto, Ko
čevje, C erknica, Rakek, Kamnik, Zidani 
m ost in Krško. N adalje Maribor, Celje, 
Podčetrtek , Ormož, P ristava, Ptuj, Sv. 
Jurij ob juž. žel. in Boštanj.

Prevažanje jesenskega blaga. P o  ob 
vestilu direkcije državnih železnic v 
Zagrebu se bo v najkrajšem  času  pri
čelo s prevažanjem  sezonskih pošilja- 
tev, ki se  ima izvršiti po sledečem  redu:
1. nujne vojaške in železniške režijske 
pošiljatve (režijski prem og in prazni 
vagoni); 2. pošiljatve živega b laga (ži
vine in svežega sadja); 3. suhe češplje 
in pekm ez; 4. sladkorna repa; 5. drugo 
kvarljivo blago; 6. prehranjevalni p red 
meti (žito, koruza itd.); 7. prem og; 8. 
gradbeni materijal, vojaške in režijske 
pošiljatve; 9. drva itd. Trgovska zbor
nica opozarja vse interesirane indu
strijske in trgovske kroge na ta  razp o 
red prevoza transportov. Izvoz svežega 
sadja, suhih češpelj in pekm eza, se ima 
po obvestilu železniške direkcije z a 
ključiti s 1. decem brom  t. I.

Denarni promet z nakaznicami med 
našo državo in čehostovaško. Č ehoslo- 
vaška vlada skuša uvesti direktni m ed
sebojni denarni prom et s poštnimi n a
kaznicam i m ed našo državo  in č e h o - 
slovaško, kakor je to  že uvedeno s 
Francijo in Avstrijo. Upati je, da bo ta  
prom et v najkrajšem  času  uveden.

Hmelj.
XXV. poročilo Hmeljarskega društva 

za Slovenijo. Z a t e č  ČSR, dne 19. 
septem bra 1923. Kakor vedno, tako  se 
je tudi sedaj po obilnem nakupovanju 
in po visokih cenah minulega tedna 
kupčija umirila. C ene za prima hmelj so 
nesprem enjene, medtem ko so cene za 
sedaj na trg pripeljani manj lepi hmelj, 
srednje kakovosti, nekoliko znižane. S e 
daj kupujejo trgovci za pivovarje ko- 
misijonarji, nemški kupci in tuzemski in 
švicarski pivovarji vsak dan po več 
sto centov hmelja. Včeraj se je na km e
tih p lačevalo  za prima 3200 do 3300, 
za  srednje lepo b lago  3000, za slabejše 
b lago po  2900 ČK na 500 kg in še p ro
metni davek  posebej. P o  naši cenitvi ie 
tretjina v sega pridelka že prodana. 
Našim pivovarjem bi priporočali, da bi 
si sedaj nakupili potrebno množino 
hmelja, ker bo  m ala letina kmalu raz 
p ro d a n a  — in ker se eksportiranje 
hmelja v inozemstvo ne bo oviralo. K a
kor smo ravnokar iz N urnberga zve
deli, je nem ška vlada prepovedala iz
voz letošnjega hmelja — le neznatna 
množina bo smela čez mejo. To dej
stvo bo  prisililo nem ške kupce, kateri 
imajo obilo inozemskih odjem alcev, da 
da  bodo krili potrebno množino na Če
škem, kar bo gotovo v najkrajšem  času 
oživelo vso našo  kupčijo.
_____________S avez hmeljarskih društev.

Najboljši
PREMOG, DRVA IN OGLJE

kupite najceneje pri

Družbi Ilirija, Ljubljana
Kralja Petra trg 8. — Telefon 220.
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Razno.
Rešitev reškega vprašanja po angle

ških virih. Po informacijah agencije 
Reuterjeve se irdi v dobro poučenih 
krogih, da je Italija stavila Jugoslaviji 
predlog, da prizna suverenost Jugosla
vije nad Barošem in Delto v zamenjavo 
z  aneksijo Reke. Italija predlaga dalje 
ozko vojaško in politično zvezo z Ju
goslavijo. Sodi se, da bo Jugoslavija 
zahtevala, predno sprejme Italijanske 
predloge, nekak razvoj reškega prista
nišča in pa  rektifikacijo meje v svojo 
korist.

Gravitacijska železnica v Bakru. Ge
neralni ravnatelj Jugoslovanske Ex- 
presagencije polkovnik W. Davies je 
dobil koncesijo za zgraditev gravitacij
ske železnice, ki bo spajala postajo 
Baker in luko ter je že predložil statič
no garancijsko kavcijo od 100.000 an
gleških funtov 142,500.000 dinarjev). Is
točasno  bo zgradil obalo v dolžini več 
sto  metrov ter se je obvezal, da bo 
zgradil luko v najmodernejšem stilu. 
Zgraditev železnice do obale (okoli 1 
tisoč metrov) bo izvršena v 10 mesecih. 
Dočim se more prevoziti danes iz po 
staje Baker v luko kvečjemu 40 vago
nov na dan, se bo po dovršenju Davie- 
sovega projekta ta  kapaciteta  zvišala 
na  200 vagonov. Istočasno gradi država 
pri V itošecu (Sv. Kuzma) druge indu
strijske železniške tračnice, ki bodo 
izročene prometu koncem septem bra. 
K apaciteta te postaje se bo s tem naj
manj potrojila, dočim se bodo stroški 
p revoza znižali nad polovico. Država 
gradi tudi na svoj trosek obalo v dolži
ni 220 m, med tem ko privatni tvrdki 
gradita vsaka po 80 m obale. S temi 
deli pride Baker skoro v položaj, da bo 
mogel občutno konkurirati Reki.

Češki glas o  obisku Beneša v Rimu. 
»Prager Presse« se bavi v članku o 
Beneševem  obisku v Rimu ter pravi 
m ed drugim: »Politični sm oter rim ske
g a  sestanka je bila skupna ureditev 
vprašanj, ki se tičejo centralne Evrope. 
Složno postopanje v teh vprašanjih, k a 
tero je bilo tudi uradno potrjeno, ni le 
fraza, am pak predstavlja najbolj d ra
gocen uspeh rimskih pogovorov med 
Mussolinijem in Benešem. Italija se je 
v vprašanju političnih garancij s strani 
O grske bistveno približala stališču m a
le entente. Razen tega se je v Rimu raz
pravljalo tudi o rešitvi in reviziji gospo
darskih vprašanj, sklenjena je bila iz
menjava ratifikacij trgovinskega dogo
vora z zaključnim zapisnikom in dogo
vora glede o lajšav za  čehoslovaški pro
met preko Trsta, kakor tudi juridično- 
finančne pogodbe, da bo tako najožje 
gospodarsko sodelovanje imelo juridič- 
no podlago. Trgovinska pogodba se bo 
spopolnila z dogovorom o carinskih 
tarifah. Tozadevna pogajanja se bodo 
pričela m eseca oktobra.

Revolucija v Bolgariji se  širi. Iz južne 
B olgarske se revolucija širi z nepopis
no brzino po celi deželi. Ogromna 
množica ljudstva navaljuje z zemljo- 
radniškimi zastavam i na m esta in vodi 
ogorčeno borbo z vladnimi četami. — 
V Sofiji v lada prava panika radi vesti, 
da  se pomikajo ogrom ne m ase zemljo- 
radnikov proti Sofiji. Vlada je v rokah 
makedonstvujuščih, ki izvajajo velik te 
ror nad m eščani, da jih prisilijo k vsto
pu v svoje čete. — Glasom vesti po t
nikov, ki prihajajo iz Bolgarske, se do- 
znava, da  je izbruhnila vstaja v celi 
Bolgarski. Zemljoradniki so zavzeli več 
m est v južni in severni Bolgarski. V nji
hovih rokah se nahajajo: Vidin, Belo- 
gradčuk, G ram ada, Palanka, Krištof, 
O rehica, Zamokov, Ruščuk, Vama,

Burgas, Nova in S tara Zagora, Cirpan, 
Kazanlik, šipek, Jambol Slivno, Kosten, 
Gornja Orehovica, Trnovo, Šumen, Eški 
Zumaja, Braslav, R azgrad in Gabrovo. 
V vseh teh krajih so že postavljene 
nove občinske uprave in srezki načel
niki, narod iz cele okolice se pridru
žuje zemljoradnikom in se skupno z 
njimi pomika proti Sofiji. V Gabrovu, 
Šumenu in Jambolju so zemljoradniki 
zaplenili veliko množino orožja in mu- 
nicije. Velik del vojske je prestopil k 
zemljoradnikom in samo manjši del, ki 
ga tvorijo makedonstvujušči, je ostal 
zvest današnji vladi in se umika nazaj 
proti Sofiji. Vsem vojakom, ki so ostali 
zvesti vladi, je ta obljubila znatno de
narno grado in ogromne komplekse 
zemlje, toda kljub temu vojaki zapu
ščajo svoje voditelje in prehajajo na 
stran vstašev.
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sa  priporoča
za naroiila vseh v njeno stroko 

spadajočih del.
Izvršitev tožna In solidna!

Nekaj številk glede konsuma v Ljub
ljani. V času  od 1. julija do 31. decem 
bra 1922 se je uvozilo v Ljubljano 22 
milijonov 979.492 1 ruma, 60,332.072 1 
špirita in žganja, 18.5612 1 den. špirita, 
1,977.243.95 1 vina v sodih in 25.183 1 
sadnega mošta, 1520 penine, 1,036.869.5 
piva, 264.592.5 kisa, 16.289 goved, 2.885 
ovac, 160 kozličev, 10.504 prašičev,
31.832.5 kg m esa, 32.117.5 kg rib, 2 mi
lijona 031.948 kg sv e ž e g a , 271.691.75 kg  
suhega sadja, 74.886 citron in oranž, 
1,268.690 kg ovsa, 5,119.861 sena in 
otrobov, 711.906.5 kg riža, 7,140.758 kg 
moke, 393.489.1 m asla in sveč, 317 ti
soč 235.5 kg masti, 253.191.6 mila, 116 
tisoč 684.1 sira in 298.356.5 olja. V dobi 
od 1. januarja do 30. junija 1923 se je pa 
uvozilo 18,929.547 ruma, 51,906.531 špi
rita in žganja, 26,166.298 denaturiranega 
špirita, 1,895.279.55 vina v sodih, 21.354 
vina v steklenicah, 19.249.5 sadnega mo
šta, 474 penine, 474.524 piva, 100.318 
kisa, 14.014 goved, 2.187 ovac, 2.255 
kozličev, 8.688 prašičev, 126.717.2 mesa,
18.547.05 rib, 170.100 svežega in 110.318 
suhega sadja, 257.425.25 južnega sadja, 
3,938.460 otrobov in ovsa, 6,464.548 mo
ke, 401.538 riža in sira, 818.523.62 masti 
in olja, 370.970.5 mila, 38.172.75 čoko
lade in kanditov.

Kr. direkcija šum v Ljubljani prodaja 
okrog 2300 prms bukovih drv, izdelanih 
in zloženih ob izvoznih cestah v N otra
njem Bohinju. Pravilno kolekovane po 
nudbe z 10% vadijem je vložiti do 2. 
oktobra 1923 pri Direkciji šum v Ljub
ljani, Križanke._____________

Književnost.
Marko Bajuk, Miklova Zala. Ljudski 

oder št. 3. V Ljubljani 1923. Založila 
Jugoslovanska knjigarna. 49. strani. C e
na 22 Din. — Sketova poljudna po 

vest »Miklova Zala«, ki je bila ena naj
bolj priljubljenih publikacij Družbe sv. 
Mohorja, je doživela že tri dram atiza
cije. Za špicerjem  se je je lotil Danilo 
Cerar, a šele Bajukova prireditev je 
šla v tisk. Igra je prav pripravna za 
ljudske odre po deželi, ker je pristna 
ljudska igra, ki ne stavi na igralce p re
tiranih težkoč, in ki tudi tehnično ni 
preveč težka. Morda bi bilo dobro, ako 
bi prireditelj dodal nekaj režijskih 
opazk, ker ne vem, ako bo znal vsak 
priprost podeželski režiser prvo sliko 
petega dejanja brez nadaljnega upri
zoriti. Slog je jedernat, pripovedovanje 
omenjeno v minimum, nepotrebne epi
zode so izpuščene, dolgosti dialoga 
nikjer ne opaziš, govorica je naravna, 
dejanje napeto. Plemenita tendenca za 
konske zvestobe je jasno in krepko, a 
vendar ne vsiljivo povdarjena. O sem 
najst moških vlog in tri ženske ni p re
več za naše razm ere. O derske slike so 
zanimive, konci dejanj efektni. Mesto
ma bi se dala uplesti še kaka pesmica, 
kar bo igro le poživelo. Igra bo našla 
svojo pot preko vseh ljudskih odrov in 
bo izpolnila svojo vzgojno nalogo med 
ljudstvom in budila spomin na strašne 
dneve turških navalov na naše kraje in 
klicala gledalcem , da je tudi zasedena 
Koroška naša slovenska zemlja.

Tržna poročila.
Tedenski pregled zagrebškega žit

nega trga. Zagreb, 22. sept. Trgovina 
z žitom se polagom a razvija. Na tržišču 
je opažati za nekatere pridelke močno 
povpraševanje, medtem ko za druge 
sploh ni zanimanja. Tržišče je z neka
terimi žitnimi vrstami prenatrpano, a 
drugih zopet primanjkuje. Pšenica in 
moka sta  v preteklem tednu nepre
stano prikazovali tendenco na baisse. 
Kasneje se je spremenila in se je cena 
ustalila s 555 Din do 560 Din za 100 kg 
moke »0« in 347.50 Din za pšenico vse 
postavno vagon natovorna postaja v 
Bački ali Banatu. V zadnjem času so 
se pojavili kupci z Dunaja in Bratislave, 
ki so kupovali jzključno boljšo belo 
moko. Radi tega je poskočila cena tej 
moki za 30 do 40 para  pri kg. P šenica 
s e  je radi d obre konjunkiure m linske in
dustrije in radi živahnejšega povpraše
vanja istotako učvrstila, vendar ker je 
bilo dovolj robe, ji cena sorazm erno ni 
toliko poskočila kot moki. Pretekli te 
den se je trgovala od 342.50 do 345 Din 
v količini 79-80 kg. Tudi izvoz pšenice 
je bil velik. Predvsem  se je eksporti- 
ralo srbsko, baško in banatsko blago 
in sicer v šlepih po Donavi in Tisi. Za 
fižol, ki se še ni pojavil na tržišču, je 
veliko zanimanje in je več povpraše
vanja nego ponudbe. Glavni kupec je 
Italija, ki išče posebno belo blago in 
špecijalne vrste. C ena belemu fižolu 
se zdi, da je ostala pri 510 Din, p isa
nemu 480 — 500 Din. Tendenca za fižol 
je čvrsta. Koruza je ostala popolnoma 
zanem arjena. Posam ni vagoni so bili 
prodani po 295 Djn pariteta Zagreb. 
Ponudba je srednja in je radi tega si
tuacija neizpremenjena. Oves je od 
žetve dalje pretrpel največji padec in 
se nudi v večjih količinah rešetani bo
sanski, ki je kvalitativno mnogo boljši 
od lanskega po ceni 235 Din, postavno 
natovorna postaja. Slavonsko blago je 
nekoliko dražje in se prodaja pariteta 
Zagreb po 260 Din. Na zagrebški borzi 
je bilo zadnje čase  v prometu mnogo 
b laga in je opažati, da Primorje, Lika 
in Slovenija krijejo svoje potrebe veči
noma potom zagrebške borze, ker so 
cene vedno pod pariteto novosadske 
borze.

l a n i s m i o  leto U Z U l l m i l  dni.
»Velika Pratika« je najstarejša p ra
tika, udom ačena v vseh slovenskih 

hišah in rodbinah.
Gg. trgovcem, ki prevzam ejo en 
groš prodajo, so na razpolago pro
dajni prospekti, katere jim pošlje

Tiskarna 
J. Blasnlka nasledniki

v Ljubljani, Breg štev. 12
na njih zahtevo takoj in brezplačno. 
Pri večjem odjemu znaten popust.

Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Veletrgovina

A.$arabon
v Ljubljani

priporoča

šp e c e rijsk o  b lago
raznovrstno žganje, 

moko 
in deželne pridelke, 

raznovrstno 
rudninsko vodo.

Lastna pratarna za kavo
in  m lin za d iša v e  z e lek 

tričnim  obratom .

Ceniki na razpolago.

G r e m l J  t r g o v c e v
r a z p i s u j e

Zahteva se temeljita trgovska in 
narodno - gospodarska izobrazba, 
p raksa v civilno-pravnih, obrtniškili, 
socijalnih in društvenih zadevah. — 
Pism ene ponudbe z referencam i 
in izpričevali je nasloviti najkasneje 
do 5. oktobra t. 1. na poštni p re

dal štev. 29.

Priporočamo:

Ljubljana, Sv. P etra n asip  7
N ajboljši šiva ln i stroji v vseh opre
mah Gritzner, Kaiser. A dler za rod
b insko in obrtno rabo, islolam ig le , 
o lje  ter v se  posam ezne d ele  za vse 
sisteme. Na veliko in m alol
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Najpopolnejši stroji. 
Vsak kupec najboljša 
referenca. — Tudi na 
obroke dobavi tvrdka

Ljubljana
Gradišče št. 10

Zagreb
Duga ulica 32

U stnik  in izdojaleli: »Merkur«, trgovsko-industrijska d. d., Ljubljana. — Odgovorni urednik: FRANJO ZEBAL.


